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ANEXA

CONCLUZIILE CONSILIULUI PRIVIND CEA DE A ZECEA CONFERINTA DE
REVIZUIRE A PARTILOR LA TRATATUL DE NEPROLIFERARE A ARMELOR
NUCLEARE (TNP)

1. Consiliul saluta cea de a zecea Conferinta de revizuire a partilor la Tratatul de neproliferare a
armelor nucleare (TNP) care urmeaza sa aiba loc si isi reafirma sprijinul fara echivoc pentru
TNP ca piatra de temelie a regimului de neproliferare a armelor nucleare la nivel mondial,
temeiul esential pentru realizarea dezarmarii nucleare in conformitate cu articolul VI din TNP
si un element important pentru dezvoltarea aplicatiilor energiei nucleare n scopuri pasnice in
conformitate cu articolul IV din TNP. Consiliul reitereaza sprijinul ferm al Uniunii pentru
garantarea si consolidarea arhitecturii dezarmarii nucleare, a neproliferarii si a controlului
armelor. Suntem ferm convinsi cd o abordare multilaterala si bazata pe tratat ofera cea mai

buna modalitate de a mentine si consolida pacea si securitatea internationala.

2. Consiliul regretd amanarea inevitabild a celei de a zecea Conferinte de revizuire si subliniaza

contributia pretioasa a conferintelor de revizuire la punerea in aplicare a TNP.

3. Consiliul reafirmd importanta universalizarii TNP si solicita tuturor statelor care nu au aderat
inca la tratat in calitate de state care nu detin arme nucleare sd faca acest lucru si, in asteptarea
aderarii, sa adere la conditiile acestuia. Consiliul recunoaste realizarile istorice ale TNP in ceea
ce priveste limitarea proliferarii armelor nucleare, facilitarea cooperarii in domeniul energiei
nucleare in scopuri pasnice si reducerea semnificativa a stocurilor de arme nucleare in
deceniile anterioare. TNP are o valoare durabild, iar punerea sa deplina in aplicare este

necesara acum mai mult ca niciodata.
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4. Consiliul sprijina cu fermitate toti cei trei piloni ai TNP si va continua s promoveze punerea
in aplicare deplind, cuprinzatoare, echilibrata si consistenta a planului de actiune al Conferintei
de revizuire din 2010. Subliniem necesitatea de a pune in aplicare toate obligatiile care decurg
din TNP si angajamentele asumate in cadrul conferintelor de revizuire anterioare, inclusiv
necesitatea unor progrese concrete in directia punerii depline in aplicare a articolului VI, cu
obiectivul final de eliminare totala a armelor nucleare. Suntem hotarati sa cautam o lume mai
sigura pentru toti, in conformitate cu obiectivele tratatului, intr-un mod care sa promoveze
stabilitatea, pacea si securitatea internationald. Consiliul salutd angajamentul statelor membre
ale UE de a mobiliza vointa politica si de a promova punerea 1n aplicare a obiectivelor TNP
prin diverse initiative in cursul actualului ciclu de revizuire, cum ar fi Initiativa de la

Stockholm.

5. In actualul mediu de securitate marcat de tensiuni din ce in ce mai mari si de crize si provocri
grave in materie de proliferare, trebuie depuse eforturi reinnoite in domeniul dezarmarii, al
neproliferarii si al controlului armelor. Consiliul face apel la toate statele in cauza sa se abtina
de la orice masuri care ar risca sd escaladeze si mai mult tensiunile si sa submineze reducerile
semnificative realizate dupa sfarsitul Razboiului Rece. Trebuie evitata o noud cursa a inarmarii

nucleare.

6. Consiliul doreste sd sublinieze cd asigurarea punerii in aplicare a celor 64 de actiuni cuprinse
in planul de actiune din 2010 face parte din responsabilitatea colectiva a tuturor statelor parti la

TNP, fara exceptie.

7. Consiliul pune accentul pe urmatoarele aspecte:

- Angajamentul sdu de a Inregistra progrese in ceea ce priveste dezarmarea nucleara, in
conformitate cu articolul VI din TNP, mai ales prin reducerea generala a stocurilor de
arme nucleare la nivel mondial, si tindnd seama de responsabilitatea speciald a statelor

care detin cele mai mari arsenale nucleare.
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- Sprijinul sdu pentru intensificarea dialogului, inclusiv in ceea ce priveste stabilitatea
strategicd, cresterea transparentei si masurile de consolidare a increderii din partea statelor
care detin arme nucleare, in vederea favorizarii unor progrese suplimentare in ceea ce

priveste dezarmarea.

- Beneficiile unei activitati concrete privind reducerea riscurilor nucleare si strategice si,
prin urmare, necesitatea urgenta ca toate statele vizate sa discute, sa convina si sa puna in

aplicare masuri practice 1n acest scop.

- Valoarea cooperarii multilaterale pentru a Inregistra progrese in privinta verificarii
dezarmarii nucleare. In acest sens, Consiliul salutd convocarea Grupului de experti
guvernamentali (GGE) pentru a analiza rolul verificarii nucleare in realizarea de progrese
cu privire la dezarmarea nucleara in 2021. Consiliul salutd, de asemenea, contributia
cooperdrii practice, cum ar fi Parteneriatul cvadripartit pentru verificarea nucleara si
exercitiile practice, de exemplu exercitiul belgian privind metodele de mésurare a
plutoniului, exercitiul franco-german de verificare a dezarmarii nucleare (NuDiVe),
precum si cercetarea si demonstratia privind metodele de detectare a explozivilor puternici
efectuate de Tarile de Jos, in cadrul Parteneriatului international pentru verificarea
dezarmarii nucleare (IPNDV). Desi verificarea nu este un scop in sine, dezvoltarea in
continuare a cooperarii internationale privind instrumentele de verificare a dezarmarii

nucleare ar contribui la realizarea si mentinerea unei lumi fara arme nucleare.

- Consiliul solicita inceperea imediata si Incheierea rapida a negocierilor, in cadrul
Conferintei pentru Dezarmare, referitoare la un tratat de interzicere a producerii de
material fisil pentru arme nucleare sau alte dispozitive explozive nucleare, si este in
madsura sd sprijine inceperea negocierilor in conformitate cu documentul CD/1299 si cu
mandatul inclus in acesta. Pana la intrarea n vigoare a unui viitor tratat de interzicere a
producerii de material fisil (FMCT, fissile material cut-off treaty), Consiliul invita toate
statele vizate sd declare si sd sustind un moratoriu imediat privind producerea de material

fisil pentru arme nucleare sau alte dispozitive nucleare.
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8. Consiliul salutad acordul la care au ajuns Statele Unite si Federatia Rusa privind prelungirea
noului Tratat START cu Inca cinci ani. Uniunea acordd cea mai mare importantd noului Tratat
START si 1l considerd o contributie esentiala la securitatea internationala si europeana.
Reducerea arsenalelor nucleare strategice desfasurate prevazuta de noul Tratat START,
consolidata in special prin mecanismul sdu solid de verificare, contribuie la punerea in aplicare
a articolului VI din TNP prin reducerea generala a stocurilor de la nivel mondial de arme
nucleare desfagurate. Consiliul subliniaza necesitatea de a mentine si de a promova in
continuare procesele de control al armelor, de dezarmare, precum si de neproliferare.
Reamintind obligatiile care decurg din articolul VI din TNP pentru toate statele care detin
arme nucleare, subliniem ca cele doua state care detin cele mai mari arsenale de arme nucleare
au o responsabilitate deosebita in domeniul dezarmarii nucleare si al controlului armelor
nucleare. Consiliul incurajeaza urmarirea unor reduceri suplimentare ale arsenalelor acestora,
inclusiv ale armelor nucleare strategice si nestrategice, desfasurate si nedesfasurate. De
asemenea, Consiliul incurajeaza desfasurarea unor discutii suplimentare privind consolidarea
increderii, transparenta, reducerea riscurilor, activitatile de verificare, punand bazele unor
viitoare acorduri si raportari si mai solide in materie de control al armelor. Solicitdm Chinei sa

contribuie activ la aceste procese.

9. Consiliul saluta lansarea dialogului privind stabilitatea strategica si reafirmarea declaratiei
summitului de la Reykjavik cu ocazia summitului dintre Federatia Rusa si Statele Unite ale

Americii organizat la Geneva.

10. Consiliul ia act de consecintele foarte grave ale utilizarii armelor nucleare si subliniaza ca

tuturor statelor le revine responsabilitatea comuna de a preintampina acest fapt.

11. Consiliul subliniazd necesitatea de a reinnoi eforturile multilaterale si de a revitaliza
organismele multilaterale de negociere, in special Conferinta pentru Dezarmare, analizand, in
acest sens, imbunatatirea organizarii activitatii sale, precum si viitoarea sa extindere. Blocajul
sau curent, inclusiv esecul constant de a conveni asupra unui program de lucru si de a acorda

un statut de observator tuturor statelor membre ale ONU, rdmane un motiv de preocupare.

13243/21 IR/mms 5
ANEXA RELEX.2.B RO



12. Consiliul considera ca Tratatul de interzicere totald a experientelor nucleare (CTBT) are o
importanta cruciald pentru dezarmarea nucleara si pentru neproliferarea nucleara si ca intrarea
sa Tn vigoare este una dintre prioritdtile principale ale Uniunii si raméne un imperativ politic
pentru aceasta. Consiliul invitd toate statele care nu au facut inca acest lucru, in special cele
enumerate in anexa I, sd semneze si sd ratifice CTBT fara conditii prealabile sau intarzieri
suplimentare. De asemenea, Consiliul face apel la toate statele sa respecte moratoriul privind
exploziile pentru testarea armelor nucleare sau orice altd explozie nucleard si sa se abtina de la

orice actiune contrard obiectului si scopului tratatului.

13. Consiliul recunoaste importanta critica pentru pace si securitate a zonelor fara arme nucleare
existente si isi mentine angajamentul fata de punerea in aplicare a Rezolutiei privind Orientul
Mijlociu adoptata in cadrul Conferintei de revizuire a TNP din 1995. Consiliul ia act de
convocarea Conferintet ONU din 20 noiembrie 2019 privind instituirea in Orientul Mijlociu a unei
zone fard arme nucleare si alte arme de distrugere in masa si fara vectorii purtatori de asemenea
arme si este Incurajata de rezultatul acesteia. Consiliul reaminteste cd, astfel cum se mentioneaza in
planul de actiune al Conferintei de revizuire a TNP din 2010, astfel de zone pot fi stabilite numai

pe baza unor acorduri incheiate in mod liber intre toate statele din regiunea in cauza.

14. Consiliul este In continuare profund ingrijorat de crizele si provocarile persistente in materie
de proliferare, care continua sa fie o amenintare la adresa securitatii internationale, si
subliniaza hotararea sa de a intensifica eforturile de neproliferare si de a consolida,
universaliza si eficientiza arhitectura de neproliferare nucleara. Consiliul recunoaste
necesitatea de a se gasi solutii pasnice si diplomatice si subliniazd ca comunitatea
internationala trebuie sa ramanad vigilenta si sa fie pregatita sa faca fata acestor provocdri si sa
le abordeze cu hotarare. Consiliul subliniaza responsabilitatea principala a Consiliului de

Securitate al ONU 1n caz de nerespectare.
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15. Consiliul recunoaste activitatea importanta a Agentiei Internationale pentru Energie Atomica
(AIEA) si, in special, faptul ca sistemul de garantii al acesteia este o0 componenta
fundamentald a regimului de neproliferare si joaca un rol fundamental in punerea in aplicare a
TNP. Cooperarea stransa dintre Euratom si AIEA permite garantii efective si eficiente.
Consiliul subliniaza faptul ca Acordul de garantii generalizate (CSA) impreuna cu Protocolul
aditional (PA) constituie standardul actual de verificare in temeiul TNP si solicitd

universalizarea acestora fara intarziere.

16. Consiliul isi reitereazd angajamentul ferm si sprijinul continuu pentru planul comun de actiune
cuprinzator (JCPOA). JCPOA este un element-cheie al arhitecturii mondiale de neproliferare
nucleara, aprobat in unanimitate de Consiliul de Securitate al ONU prin Rezolutia 2231
(2015). Consiliul recunoaste problemele legate de retragerea unilaterald a Statelor Unite ale
Americii din JCPOA si de reimpunerea de sanctiuni de catre acestea. Consiliul 1si exprima
profunda ingrijorare cu privire la actiunile continue ale Iranului care nu sunt in concordanta cu
JCPOA si care au implicatii grave si, in anumite cazuri, ireversibile in materie de
proliferare. iIndeamna Iranul si anuleze toate activitatile care sunt incompatibile cu JCPOA si
sa revina fara intarziere la punerea in aplicare deplina a angajamentelor sale nucleare, in
special punerea in aplicare a Protocolului aditional si a dispozitiilor privind transparenta din
JCPOA. Consiliul sprijina eforturile diplomatice intense in curs in cadrul Comisiei comune a
JCPOA si contactele Inaltului Reprezentant al UE, in calitatea sa de coordonator al Comisiei
comune, cu toti partenerii relevanti. Consiliul este in continuare profund ingrijorat de
activitatea Iranului privind rachetele balistice si solicitd Iranului sd se abtina de la activitati
care nu sunt conforme cu Rezolutia 2231 a Consiliului de Securitate al ONU si sd nu
intreprinda nicio activitate legata de rachetele balistice concepute pentru a fi capabile sa fie
vectori purtatori de arme nucleare, inclusiv lansarile care utilizeaza o astfel de tehnologie a
rachetelor balistice. Consiliul solicitd, de asemenea, Iranului sa nu transfere nicio racheta,

componentd a rachetelor sau tehnologie a rachetelor catre actori nestatali.

17. Consiliul isi exprima regretul profund fata de faptul cd Siria nu si-a remediat inca situatia de
nerespectare a Acordului sdu de garantii, trebuind deci sd coopereze In mod prioritar si
transparent cu AIEA pentru a solutiona toate chestiunile restante, si solicita Siriei sa semneze,
sd asigure intrarea in vigoare si sd puna in aplicare pe deplin, cat de curdnd posibil, un protocol

aditional impreund cu AIEA.
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18. Consiliul este profund ingrijorat de proliferarea actuala a tehnologiei rachetelor, deoarece este
in mod clar un factor destabilizator. In acest sens, Consiliul reaminteste sprijinul sau ferm
pentru regimul de control al tehnologiilor pentru rachete (MTCR) si pentru Codul de conduita
de la Haga impotriva proliferarii rachetelor balistice (HCoC). Consiliul solicita aderarea
universala la HCoC si punerea 1n aplicare efectiva a acestuia, singurul instrument multilateral
de asigurare a transparentei si de consolidare a increderii in ceea ce priveste proliferarea

rachetelor balistice.

19. Consiliul isi exprima profunda ingrijorare cu privire la faptul ca Republica Populara
Democrata Coreeand (RPDC) continua sa actioneze pentru dezvoltarea in continuare a
programelor sale ilegale de arme nucleare si rachete balistice. Consiliul condamna masurile
luate de RPDC pentru a-si consolida capabilitatea de arme si rachete nucleare, inclusiv
lansérile repetate de rachete si mentinerea instalatiilor aferente. Consiliul indeamna Republica
Populard Democrata Coreeana (RPDC) sa se abtina de la toate testele nucleare si lansarile de
rachete balistice. Consiliul solicitd RPDC sa ia masuri concrete In ceea ce priveste desfiintarea
armelor sale de distrugere in masa, a rachetelor balistice si a programelor nucleare existente
intr-un mod complet, verificabil si ireversibil, astfel cum s-a decis prin Rezolutia 2397 (2017)
a Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite. Consiliul indeamna RPDC sa se
angajeze 1n discutii semnificative cu toate partile relevante pentru a construi o baza pentru
pace si securitate durabile si sa ia masuri menite sa urmareasca denuclearizarea completa,
verificabila si ireversibila a Peninsulei Coreene. Consiliul insista ca RPDC sa revina la
respectarea TNP si a Acordului de garantii generalizate al AIEA, sd puna in aplicare
Protocolul aditional si o indeamna sd semneze si sa ratifice Tratatul de interzicere totald a
experientelor nucleare. Consiliul solicita tuturor statelor sa isi respecte obligatiile care le revin
in temeiul rezolutiilor relevante ale Consiliului de Securitate al ONU, inclusiv punerea in

aplicare deplind si efectiva a tuturor sanctiunilor.
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20. Consiliul este hotarat sa asigure cele mai inalte standarde de sigurantd, securitate si garantii
nucleare, recunoaste rolul central al AIEA in aceasta privinta si finantarea semnificativa de
catre Uniune a activitatilor sale. Consiliul reaminteste ca noul Instrument european pentru
cooperarea in materie de securitate nucleara, cu un buget de 300 milioane EUR pentru
perioada 2021-2027, va sprijini tarile terte in domeniile securitatii nucleare si protectiei
impotriva radiatiilor, gestionarii deseurilor nucleare si garantiilor nucleare. Consiliul saluta
declaratia ministeriald a Conferintei internationale privind securitatea nucleara (ICONS), care
reflectd vointa politica a statelor membre si adauga valoare si orientari politice procesului de

consolidare a securitatii nucleare la nivel mondial.

21. Consiliul isi reafirma sprijinul pentru dreptul inalienabil al tuturor partilor la TNP de a
dezvolta cercetarea, productia si utilizarea energiei nucleare in scopuri pasnice, fara
discriminare si in conformitate cu TNP, inclusiv in cadrul programului de cooperare tehnica al
AIEA. Consiliul recunoaste necesitatea de a asigura securitatea energetica la preturi accesibile
si respectd dreptul statelor membre de a decide cu privire la mixul lor energetic si de a alege
tehnologiile cele mai adecvate pentru a atinge in mod colectiv obiectivul climatic pentru 2030.
Consiliul recunoaste activitatile AIEA de sprijinire a statelor membre in eforturile lor de a
atinge obiectivele de dezvoltare durabila ale ONU si, in special, posibila contributie a stiintei
nucleare si a tehnologiei nucleare in domenii precum sanatatea umana, agricultura si
securitatea alimentara, gestionarea apei, schimbarile climatice, protectia mediului, conservarea

patrimoniului cultural.

22. Consiliul subliniazd ca egalitatea de gen si capacitarea femeilor si a fetelor reprezinta o
prioritate orizontald importantd pentru Uniune si considerd ca este important sd se integreze
perspectivele de gen in discutiile din cadrul celor trei piloni ai TNP. in plus, Consiliul sprijini
si promoveaza pe deplin participarea egald a femeilor si barbatilor in domeniul dezarmatrii, al
neproliferarii si al controlului armelor si incurajeaza participarea femeilor la Conferinta de

revizuire a TNP.
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23. Consiliul sprijina educatia in materie de dezarmare si neproliferare, la care Consortiul UE
pentru neproliferare, reteaua europeana de grupuri de reflectie independente, contribuie prin

diverse activitati.

24. Consiliul subliniazd importanta obtinerii unui rezultat pozitiv si substantial al celei de a zecea
Conferinte de revizuire a TNP, in revizuirea punerii in aplicare a tratatului si a angajamentelor
anterioare, precum si prin identificarea domeniilor in care si a mijloacelor prin care ar trebui
urmarite noi progrese 1n viitor. Consiliul decide sd contribuie activ la Conferinta de revizuire a
TNP, inclusiv prin propuneri de actiuni concrete, orientate spre viitor, in vederea celei de a
zecea Conferinte de revizuire. In acest scop, a contribuit cu documente de lucru la actualul
ciclu de revizuire si la rapoartele nationale de punere in aplicare elaborate de statele membre
ale UE. Uniunea si statele sale membre vor adopta o abordare activa si constructiva a

negocierilor din cadrul Conferintei de revizuire.
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